Caransebes — 2005 69

SECVENTE DE MITOLOGIE
JAPONEZA

CRISTINA PLOSCA

Dacd te intreabd cineva

Ce e in inima lui Yamato
Raspunde-i:

Floarea ciresului salbatic

Inmiresmatd in soarele diminetii.

Motoori Norinaga

(1730-1801)

CRISTINA PLOSCA

Japonia se afld la capatul lumii. Prin insula Yeso, ea se infunda in
singurdtatea Nordului. Spre est, unde sunt cele mai bune porturi, ea da spre golul
fantastic al Pacificului. Spre vest §i sud, méri pe jumaitate primitoare, acoperite
adeseori cu ceatd, se ingusteazi un moment la nivelul Coreii §i insulei meridionale
Kiushu.

Arhipelagul japonez a fost adesea comparat cu insulele britanice dar acestea'
sunt sudate de continentul european apropiat. Japonia este mai izolatd decit ele.
Pentru a rupe aceasta izolare, Japonia a trebuit adesea si vrea acest lucru, in mod
explicit. Un istoric japonez afirméd: "Tot ce pare a fi esentialmente japonez in

ctvilizafia noastri a venit din afara.”
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Tara gradinilor miniaturale, a ceremoniilor ceaiului, a ciresilor in floare chiar
si religia buddhistd, transmisa prin intermediul Chinei, a fost refabricata in stil
japonez. Versiunea niponi a buddhismului este mult mai indepartata de surse decat
cea chinezi. Pornind din tinuturile ainilor §i de la vechea regiune Yamato, prima
ebosa a Imperiului Japoniei, este legat de originile legendare ale dinastiei imperiale
japoneze provenita din divinitatea solard Amaterasu, potrivit unei traditii religioase
vil celebrate incd din templele shintoiste pana la infrangerea din 1945 cand sub
presiunea ocupantului american, imparatul a recunoscut atunci oficial ca nu este de
origine sacra.”

Japonia ca si Grecia se iveste dintr-un trecut fabulos. Legende venite din
adancul timpurilor populeazid cu personaje fantastice ceturile dese ce inviluie
padurile, povamisurile vulcanilor nedomoliti de scurgerea timpului §i spuma marii.
Credintele si superstifiile au pierdut mult din puterea si vraja lor de altadatd, dar
mai pistreazd totusi ceva din strdvechiul mister, de exemplu nenumdratii st
pitorestii prezicitori care, dupa ciderea noptii, ascunsi in unghere intunecate unde
pélpaie o luminitd, dezviluie §i azi tainele viitorului, in centrul oragului Tokio.
Toate divinititile naturale (kami) pot oferi celor ce stiu sa le interpreteze, semne
profetice (zencho): o intdmplare neprevazuta, survenind in prima zi a anului, sau la
inceputul zilei, vesteste cum vor fi lunile sau ceasurile viitoare. Omul poate pune in
evidentd semnele revelatoare, facind apel la divinatie (bokusen sau uranai). In
antichitate erau folosite ca si in China, oase oraculare fiind interpretatd semnificatia
criapaturilor de pe oasele de cerb sau de pe carapacea broastelor testoase, dupi ce
fusesera supuse actiunii focului. Acum in contemporaneitate temple §i sanctuare
vand §i azi mici buletine continind mesajele zeilor (omikuji). Soarta unui individ
este determinatd de numele pe care-l poartd: de aceea se practici incd ghicitul
onomastic (seimei-handan). Aceste stravechi procedee locale nu exclud practicile

striine - cititul viitorului in carti, fiind des raspandit in zilele noastre”.
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Ca si rezisti puterilor malefice, te poti folosi de exorcisme (majinai) care, vor
asigura o recoltd bogatd sau vor alunga molima. Cifrele posedd o importantd
valoare magici. Cifra 1000 este cu deosebire fastd; ca §i 8 care in grafia chineza,
unde apare alcatuitd din doud linii divergente, evoci ideea de expansiune. Ca $i in
China, numerele impare contin elemente benefice care lipsesc din numerele pare,
fiind preferate cifrele 7 §i 9.

Visele, ca in toate civilizatiile, capatd valoare premonitorie vorbindu-se de
,»,Zeul pernei” (makura-gami) care dupa caderea noptii 1i sopteste bietului muritor
neasteptate revelatii. Anumitor animale ca vulpea si sarpele, li s-au atribuit puteri
supranaturale, putdnd fi mesagerii unui zeu, chiar zeul insusi, ce luase forma
animald spre a intra mai usor in contact cu lumea terestra. Pisica si nevistuica
posedau conform traditiei, puterea de a-si impune spiritul malefic asupra unor fiinte
omenesti*.

Miscarea astrilor i alcatuirea calendarului au format obiectul unei atentii
particulare conformd cu teoriile cosmogonice, astrologice si matematice elaborate
in China. 12 animale, reprezentand cele 12 semne ale zodiacului, desemneazi anii,
zilele, orele in functie de pozitia astrilor §i in legdturd cu 5 elemente ale creatiei:
apa, focul, lemnul, metalul. Pozitia stelelor este cercetatd pentru casatorie (hoshi
mawari) si compatibilitatilor astrologice (aisho)’.

Legende si diverse culte incearcd sa dea un raspuns misterelor de nepatruns
ale naturii: ploaia binefacatoare, izvoarele racoroase, puturile cu ape linistite,
posedi fiecare un spirit al lor ca si raurile, marea, vantul, tunetul. In schimb
stelele, a céaror influenta este mult luata in seama nu inspird decat legende scurte si
putine, acest popor nu a fost cucerit de geometria poetica a cerului astral. Legenda
Bouarului si a Tesdtoarei, ivitd in China, a cunoscut in Japonia raspandirea tenace a
frumoaselor si tristelor povesti de dragoste: despartite prin Calea Laptelui, steaua
Bouarului §i cea a Tesatoarei, nu se intalnesc decédt odatd pe an, in a saptea zi a

lunii a saptea, cind toate frunzele de artar sau toate cotofenele se aduni laolaltd
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pentru a alcdtui un pod ceresc. Doar atunci Tesitoarea poate sa-si intdlneascad
iubitul.

Genealogiile divine si imperiale reprezintd adevaratul fundament §i esenta
invatiturii shinto. O culegere de intémpléri din vechime, Kojiki §i o cronicd de
vechi mituri nationale, Nihonshoki (Nihongi) din secolul al VIII-lea cuprind ciclul
complet al acestor povestiri. Au alcatuit un tot coerent doar in epoca Edo, sub
influenta scolii Mitogaku si a curentelor patriotice care s-au straduit s resusciteze
cultura vechii Japonii si sa reinvie figurile uitate ale imparatilor de odinioara.

Subiectul central al mitologiei este cel al credrii pimantului japonez de catre
zei. Versiunile diferite se elaboreazd in jurul a doud teme principale: activitatea
zeului Ame no minaka-nushi §i evocarea haosului initial. Mitologia japoneza fiind
printre putinele de pe glob care cultivd mitul crearii lumii din haosul initial. Dupa
egipteni §i sumerieni la origine a fost un ocean, dupa chinezi o stare amorfa, iar
dupa germani o prapastie de gheatd. Recursul la prioritatea celestd a unui zeu
aminteste de vechile credinte chinezegti, reluate, in epoca celor 6 Dinastii (sec.III-
IV), de taoism, care propunea principiul existentei unui suveran celest, intemeietor
§i stdpan al universului din clipa despartirii pamantului de cer. Aceste fundamente
filosofice ca si notiunea chineza de autoritate imperiald - imparatul isi are originea
in cer, slujind drept coloand de legétura intre cer §i pamant, au influentat evolutia
istorici si politica a statului nipon din anii domniei impéritesei Suiko (sec. VII)®.

Mitul cosmic al haosului initial din care s-a ivit lumea, se regéseste si in
filosofia chineza: el figureazd deja in Huai nan tseu, cuprinzand speculatii
cosmogonice putemic impregnate de gindirea taoisti. Tema haosului este
constantd in faimoasa legendd a zeitei soarelui, Amaterasu, a carei disparitie
momentand a cufundat din nou pidméantul in spaima intunericului dintdi. Este o
notiune pe care o regdsim in civilizatiile Asiei sud-estice.

Cerul si pdmantul s-au alcatuit atunci cidnd din haos au urcat finele esente si

au coborit substantele grele: pamantul nu era decét un noroi inform, un pamant-apa
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,Pamantul care tocmai se niscuse era ca o patd de ulei pe apa si plutea ca o
meduza”-Kojiki. Dintr-o data se ivi o stranie si rosie forma, din care se nascuri cei
trei zei -coloane.

Alaturi de cuplurile cer-pdmant, pidmént-apd apare cuplul barbat-femeie,
principiul masculin-principiul feminin, din unirea §i echilibrul cérora se naste
intreaga creatie. Japonia si China din insulele Pacificului isi Intemeiaza filosofia si
sensibilitatea pe aceasta viziune dualisti §i ciclicd a lucrurilor.

La inceputul Genezei nu este ,,Cuvéntul” ci o limba de pamant ce pluteste
fericita in intuneric. Usorul si greul se despart pentru a forma un Sus §i un Jos. In
acest Sus misund o suma de spirite divine (kami) orfane’. Imaginatia cosmica si
notfiunea de cuplu se unesc pentru a crea pe zamislitorii supremi: Izanagi (cel care
invita), zeul §i Izanami (cea care invitd), zeita. Insdrcinati de zei s stabilizeze
pamantul care pluteste in deriva, au primit de la ei in dar o lance-hoko, astfel
aflandu-se pe Podul Plutitor al Cerului, cei doi Kami au cufundat in apa halebarda
divind au invértit-o In spuma marii §i apoi au scos-o apoi din valuri. Picaturile de
apa, care s-au prelins de pe aceastd primi sabie japonezi, ce se vor intari §i vor
cddea in haduri aparind prima insuld. Aceasta a fost Awaji ,insula cetei
involburate” din Marea Interioara®.

Izanami §i Izanagi se stabilesc aici §i devin soti. Ei construiesc prima
locuinti: o miya, arhetipul templului shintoist. Incetul cu incetul apar insule noi si
in scurt timp se contureaza arhipelagul nipon. Este O-Yama shima sau Yashima,
tara celor opt insule: Honshu, Shikoku, Kyushu, Hokkaido, Awaji, Oki, Tsushima
si Sado. Se pare cid o legenda aseménitoare scoate arhipelagul britanic tot din
apele oceanului. Dupa cum spunea Voltaire, Anglia margineste capatul uriasului
colos eurasiatic dupid cum Japonia il margineste pe celilalt. Dupd nagterea
insulelor japoneze a apirut si restul continentelor’.

Izanami moare, pe cand da nagtere focului iar din Izanagi, mai precis din

ochiul stang (in China §i Japonia stdnga este mai importanta decat dreapta) apare
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Tensho-Daijin, zeita solard sau Amaterasu omi Kami, zeita luminii, strdbuna a
clanului imperial si figura cea mai venerata a panteonului shinto. Tot atunci au mai
aparut zeita Lunii, Tsukyyomi no Kami si zeul oceanelor si furtunilor, Susano-o
Mikoto fratele lui Amaterasu. Si-au impartit universul: prima a preluat cerul, a
doua va domni peste regatul noptii iar ultimul va stipani apele.

In lumea kamilor, orice se naste din orice, nimic nu este ignobil. Sunt
multimi nesfargite de kami, ceresti sau pamanteni, ilustri sau moderati, puternici
sau subalterni, titulari sau in partibus ai unui vulcan sau ai unui tufis. Unii sunt bine
infipti in mitologie, altii dupd ce au facut vreun serviciu marunt, se risipesc ca
fumul. Trebuie sd@ fie suficient de multi pentru a anima lucrurile utile sau
comestibile (kami al Pieptenului, unul al Tigvei, unul al scoicii sau al Orezului),
pentru a sacraliza orice fatd naturald, pentru a impregna fiecare buturugi, fiecare
torent de pe paméantul japonez, pentru a da un patron fiecérei bresle (chiar spionii
au un Kami)'’.

August Kami al Raspantiilor

Kami al Muntelui metalifer

al Lutului

al Mainii drepte

al Izvorului termal

al Risadului de orez.

Lumina raspanditd de Amaterasu O-mi Kami este neasemuitd, cici atunci
cand zeifa s-a retras intro pesterd intunecatd, lumea a fost cit pe ce si se
prabuseascd in universul dusmanos al noptii. Cuprinsd de maénie si nefericitd din
pricina purtérii fratelui sdu Susano-o no Mikoto, ea s-a ascuns intr-o pestera adanci
din cer. Retragerea zeitei Amaterasu amenintase existenta lumii, care era cufundata
in intuneric de nepétruns, in timp ce spiritele rele se rispandeau pe suprafata
pamantului. Zeii s-au intdlnit §i au pus la cale o stratagemd, ce trebuia si o aduca

pe Amaterasu. Langa grotd au fost adusi niste cocosi, al ciror cint avea si
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vesteascd intoarcerea zilei, a fost plantat apoi un arbore sakaki, ce vrea sd devind
arbore sacru. De ramuri au fost agitate bijuterii, lungi fasii de stofd alba si o
oglindd anume ficutd pentru acea imprejurare. Toti zeii s-au grupat in jurul
arborelui, cu exceptia unuia dintre ei, care, renumit pentru vigoarea sa fizica s-a
agezat 1anga intrarea in pesterd. A fost chemata zeita Ama no Uzume, nu atét
frumoasa cit veseld, care a inceput sa danseze hazliu incat toti zeii izbucnira in ras.
Atunci Amaterasu, curioasi fiind a intredeschis poarta pesterii §i s-a oprit surprinsd
de strilucirea propriei sale imagini in oglinda. Atunci zeul ce pazea pestera profita
de acea clipa pentru a o trage cu totul afarid. Zeul Futodama i-a spus: ,,Nu-{i este
ingaduit si te ascunzi din nou”. Scildata iar In lumind, lumea se intoarse la viata,
iar blandetea dulce a soarelui izgoni in umbra spiritele malefice''.

Din Amaterasu, asa cum am mentionat, conform legendei descind imparatii
Japoniei. Se spune cid un nepot al acesteia, Ninigi no Mikoto, avand cele trei
insemne ale puterii: piatra pretioasd - Zasaka no Matazama, oglinda - Zata no
Kagami i sabia lui Izanagi, ar fi descins pe insula Awaji, iar un strianepot al
acestuia, Iware no Mitoko, a pomit din Kyushu pe mare si a debarcat in Yamato
cucerindu-l. Acum 2600 de ani stranepotul lui Amaterasu a devenit primul imparat
al Japoniei In Yamato cu capitala la Kashiwara, incoronat ,sumera” cel ce
guveneazi sub cer la 11 februarie 660 1.H. domnind 76 de ani. Dupi moarte a
primit numele postum de Jimmu Tenno, urméandu-i la cadrma Japoniei 125 imparati
si Impératese.

Soarele a fost considerat un lucru propriu, simbol al existentei. Era al
Japoniei apdrdnd din marea care uda tirmurile imperiului. Totul a Inceput sub
imparatul Keiko in secolul I, care a abordat pe corabia sa de razboi drapelul alb si
apoi sub impdriteasa Jingo, sotia celui de-al XIV-lea impdrat al Japoniei, a infiintat
stindardele de razboi. La sfarsitul secolului VI - inceputul sec.VII, in ziua
incorondrii, imparateasa Suiko a arborat pe Palatul Imperial un drapel pe care erau

simbolizate soarele si luna, in cinstea zeilor Amaterasu §i Tsukiyomi. Drapelul,
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mentionat de cronici, va fi mentinut sub imparatul Mommu si chiar in secolul XII
pe timpul rivalitdfii celor doud clanuri Minamoto si Taira. Insemnul soarelui este
gasit in picturi si obiecte de artd. In secolul XIV, imparatul Go Daigo emite un
decret prin care drapelul de ridzboi al tdrii Yamato va purta un soare rosu pe fond
alb. Spre sfarsitul epocii Tokugawa, navele comerciale japoneze arboreaza
pavilionul soarelui peste tot in apele marilor §i oceanelor. in 1890 guvernul
imparatului Meiji decide ca simbolul soarelui si devina drapelul national si de

atunci este arborat cu cinste.
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"Nicolas Bouvier, Cronicd Japonezd, Humanitas, 1995, p.11.

®Florin Vasiliu, Pe meridianul Yamato, Ed Sport-turism, 1982, p.33.

*Nicolas Bouvier, Cronicd Japonezd, Humanitas, 1995, p.12.

©1bidem

""Vadime si Danielle Eliseeff, Civilizafie japonezd, ed. Meridiane, Bucuresti 1996,
p.16

ABSTRACT

The Japanese Islands were compared to British Islands but those ones are linked by
the Europe. The Japanese Islands are more isolated than these.

Japan like Greek is showing oneself from the mythical past. The legends come from
the ancient past populated with odd characters .The forests, the slopes, the sea and the
volcanoes are wrapped in fog.

The imperial and celestial genealogies signified the essence of Shinto doctrine.
Kojiki is the chronicle of ancient times and Nihonshoki, from VIII-th century, covered the
complete series of these stories. The subject of the mythology is the creation of Japanese
land by the gods.

The myth of initial chaos in the world is recognized in Chinese philosophy. The

chaos theme is the constant in the legend of goddess of the Sun- Amaterasu. According to

the legend, the Impma&%&%&fr%Pf%%? 5591 B¢l ansebes.ro





